Ve své diplomové praci jsem si zvolil diskutované téma divadelniho reziséra, tj. lovéka,
jehoz prace — budiz feCeno hned v uvodu — vykazuje viechny znaky tviiréi ¢innosti a jeji vysle-
dek -~ divadelni dilo — vSechny znaky autorského dila. V této prici se pokusim pravné-
teoretickou analyzou obecnych autorskopravnich institut(l, jakoZ i pravni upravy de lege lata
prokazat, Zze divadelni reZisér je autorem v pravnim slova smyslu. A¢ se mize jevit takto katego-
rické tvrzeni v iivodu nemistné, postupnym analyzovanim viech do uvahy pfichazejicich prav-
nich institutd ukZzu, Ze je zcela logické. Jde o praci uZivajici instrumentd pravni védy, piesto se
nevyhnu tomu, abych poukédzal na fundamentalni poznatky divadelni teorie o divadelnim dile,
abych osvétlil podstatu této kreace.

Pramennou zakladnou mi pfirozené budou pfislusné piedpisy. Nevyhnutelné bude provést
kritickou analyzu nepocetné Ceské a slovenské literatury a judikatury. Prace ma v podstaté kom-
parativni povahu a jejim tkolem je obeznamit eského &tenaie také se stavem badéani v némecké
jazykové oblasti a také s nahlédnutim do jinych préavnich fada, které povazuji pro pfedmét price
za inspirativni. Stranou nezlstane ani pravné-historicky vyvoj regulace divadelniho dila, pokud
ma pro tuto praci vyznam.

Teatrologickd  metodologie  (teoretickdi 1 historiografickd) nema  slouZit
k interdisciplindmimu posunu prace jako celku, jejim ucelem je pouze zjiného dhlu osvétlit
strukturu, povahu a fungovéni divadelniho dila jako zcela svébytného uméleckého projevu. Do-
mnivam se totiz, Ze poznatky uménovéd nelze v autorském pravu ignorovat, jak se Casto dé€je. Ve
srovnéni s nékolika kli¢ovymi divadelné-teoretickymi texty, doufam, jasné vystoupi na svétlo
chyby a stereotypy, jichZ se dodnes dopousti pravni v&da v pfistupu ke specifickému problému
divadla, &asto spoéivajici v pouhé osobni zaujatosti a ptedsudcich nékterych autori. Pro osvétle-
ni nékterych teoretickych problémt pouzivam piiklady z divadelniho Zivota doby dévné i sou-
dasné — pro zjednoduseni vykladu odkazuji na inscenace jménem reZiséra psanym kurzivou, se-
znam citovanych inscenaci pak uvadim v zavéru prace.

Jadro préace tvoti analyza jednotlivych relevantnich pravnich, zejména autorskopravnich
institutd, jak jsou zndmy v zemich stfedoevropské (n€mecké) pravni subkultury — tento postup si
bude vyZadovat jisté zobecriovani; mikrokomparatisticky pfistup ke konkrémi upravé Ceské a
némecké, ale taktéZ dalfich zemi euro-amerického civilizaéniho okruhu nicméné zachovam.
Vzhledem k rozsahu problematiky se budu v€novat feSeni t€chto otazek v zemich common-law
pouze okrajové, stejné tak aspektim komunitdrnim a mezindrodnépravnim (vykladem mezina-

rodniho prava vefejného).



Pfedposledni kapitola obsahuje konkrétni poukazéni na pravni moznosti reziséra dle plat-
ného &eského prava (zde se nevyhnu ani otazkam pracovnépravnim, obchodné&pravnim &i mezi-
narodné-soukromopravnim). Zde budu také siedovat problematiku prava mezinarodniho obcho-
du v souvislosti s tzv. licencovanymi inscenacemi & v souvislosti s mezinarodni koproduk<ni
spolupraci divadel.

Praci uzavird zamysleni nad moznymi zplsoby feSeni problému Ceskym zakonodarcem

de lege ferenda.



